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I 

(Resolutioner, rekommendationer och yttranden) 

REKOMMENDATIONER 

EUROPEISKA CENTRALBANKEN 

EUROPEISKA CENTRALBANKENS REKOMMENDATION 

av den 4 februari 2021 

till Europeiska unionens råd om externa revisorer för Deutsche Bundesbank 

(ECB/2021/4) 

(2021/C 47/01) 

ECB-RÅDET HAR ANTAGIT DENNA REKOMMENDATION 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av stadgan för Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken, särskilt artikel 27,1, och 

av följande skäl: 

(1) Räkenskaperna för Europeiska centralbanken (ECB) och de nationella centralbankerna i de medlemsstater som har 
euron som valuta granskas av oavhängiga externa revisorer som ECB-rådet har rekommenderat och Europeiska 
unionens råd godkänt. 

(2) Förordnandet för Deutsche Bundesbanks nuvarande externa revisor, KPMG AG Wirtschaftsprüfungsgesellschaft, 
löpte ut efter revisionen avseende räkenskapsåret 2020. Det är därför nödvändigt att utse externa revisorer från och 
med räkenskapsåret 2021. 

(3) Deutsche Bundesbank har utsett Baker Tilly GmbH & Co. KG Wirtschaftsprüfungsgesellschaft som sina externa 
revisorer för räkenskapsåren 2021–2026, med en möjlighet till förlängning av mandatet till räkenskapsåret 2027. 

HÄRIGENOM REKOMMENDERAS FÖLJANDE. 

Det rekommenderas att Baker Tilly GmbH & Co. KG Wirtschaftsprüfungsgesellschaft utses till externa revisorer för 
Deutsche Bundesbank för räkenskapsåren 2021–2026 med en möjlighet till förlängning av mandatet till räkenskapsåret 
2027. 

Utfärdad i Frankfurt am Main den 4 februari 2021.  

Christine LAGARDE 
ECB:s ordförande     
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EUROPEISKA CENTRALBANKENS REKOMMENDATION 

av den 4 februari 2021 

till Europeiska unionens råd om externa revisorer för Eesti Pank 

(ECB/2021/5) 

(2021/C 47/02) 

ECB-RÅDET HAR ANTAGIT DENNA REKOMMENDATION 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av stadgan för Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken, särskilt artikel 27.1, och 

av följande skäl: 

(1) Räkenskaperna för Europeiska centralbanken (ECB) och de nationella centralbankerna i de medlemsstater som har 
euron som valuta granskas av oavhängiga externa revisorer som ECB-rådet har rekommenderat och Europeiska 
unionens råd godkänt. 

(2) Förordnandet för Eesti Panks nuvarande externa revisor KPMG Baltics OÜ, löpte ut efter revisionen avseende 
räkenskapsåret 2020. Det är därför nödvändigt att utse externa revisorer från och med räkenskapsåret 2021. 

(3) Eesti Pank har valt Ernst & Young Baltic AS som sina externa revisorer för räkenskapsåren 2021 till 2025. 

HÄRIGENOM REKOMMENDERAS FÖLJANDE. 

Det rekommenderas att Ernst & Young Baltic AS utses till Eesti Panks externa revisorer för räkenskapsåren 2021 till 2025. 

Utfärdad i Frankfurt am Main den 4 februari 2021.  

Christine LAGARDE 
ECB:s ordförande     
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II 

(Meddelanden) 

MEDDELANDEN FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRÅER 
OCH ORGAN 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN 

Återkallelse av en anmälan av en koncentration 

(Ärende M.9162 — Fincantieri/Chantiers de l’Atlantique) 

(Text av betydelse för EES) 

(2021/C 47/03) 

Rådets förordning (EG) nr 139/2004 

Europeiska kommissionen mottog den 25 september 2019 en anmälan (1) av en föreslagen koncentration i enlighet med 
artikel 4 i rådets förordning (EG) nr 139/2004 (2) (nedan kallad koncentrationsförordningen). 

Den 30 oktober 2019 beslutade kommissionen att inleda ett förfarande (3) enligt artikel 6.1 c i koncentrationsförordningen. 
Den 2 februari 2021 meddelade den anmälande parten kommissionen att den återkallade sin anmälan och visade att den 
hade avbrutit koncentrationen.   

(1) EUT C C 331, 2 oktober 2019, s. 6. 
(2) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1. 
(3) EUT C C 382, 11 november 2019, s. 2. 
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Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration 

(Ärende M.10131 — Partners Group/Warburg Pincus/Ecom Express Private) 

(Text av betydelse för EES) 

(2021/C 47/04) 

Kommissionen beslutade den 4 februari 2021 att inte göra invändningar mot den anmälda koncentrationen ovan och att 
förklara den förenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig på artikel 6.1 b i rådets förordning (EG) nr 139/2004 
(1). Beslutet i sin helhet finns bara på engelska och kommer att offentliggöras efter det att eventuella affärshemligheter har 
tagits bort. Det kommer att finnas 

— under rubriken koncentrationer på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/competition/ 
mergers/cases/). Denna webbplats gör det möjligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsärenden, uppgifter om 
företag, ärendenummer, datum och sektorer, 

— i elektronisk form på webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer 
32021M10131. EUR-Lex ger tillgång till unionslagstiftningen via internet.   

(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1. 
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Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration 

(Ärende M.10120 — EQT/Molslinjen) 

(Text av betydelse för EES) 

(2021/C 47/05) 

Kommissionen beslutade den 4 februari 2021 att inte göra invändningar mot den anmälda koncentrationen ovan och att 
förklara den förenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig på artikel 6.1 b i rådets förordning (EG) nr 139/2004 
(1). Beslutet i sin helhet finns bara på engelska och kommer att offentliggöras efter det att eventuella affärshemligheter har 
tagits bort. Det kommer att finnas 

— under rubriken koncentrationer på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/competition/ 
mergers/cases/). Denna webbplats gör det möjligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsärenden, uppgifter om 
företag, ärendenummer, datum och sektorer, 

— i elektronisk form på webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer 
32021M10120. EUR-Lex ger tillgång till unionslagstiftningen via internet.   

(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1. 
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IV 

(Upplysningar) 

UPPLYSNINGAR FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRÅER 
OCH ORGAN 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN 

Eurons växelkurs (1) 

9 februari 2021 

(2021/C 47/06) 

1 euro =   

Valuta Kurs 

USD US-dollar  1,2104 

JPY japansk yen  126,58 

DKK dansk krona  7,4369 

GBP pund sterling  0,87828 

SEK svensk krona  10,1058 

CHF schweizisk franc  1,0817 

ISK isländsk krona  154,10 

NOK norsk krona  10,2588 

BGN bulgarisk lev  1,9558 

CZK tjeckisk koruna  25,738 

HUF ungersk forint  358,88 

PLN polsk zloty  4,4761 

RON rumänsk leu  4,8753 

TRY turkisk lira  8,5883 

AUD australisk dollar  1,5681 

Valuta Kurs 

CAD kanadensisk dollar  1,5414 

HKD Hongkongdollar  9,3827 

NZD nyzeeländsk dollar  1,6741 

SGD singaporiansk dollar  1,6074 

KRW sydkoreansk won  1 347,42 

ZAR sydafrikansk rand  17,8953 

CNY kinesisk yuan renminbi  7,7894 

HRK kroatisk kuna  7,5670 

IDR indonesisk rupiah  16 929,80 

MYR malaysisk ringgit  4,8997 

PHP filippinsk peso  58,142 

RUB rysk rubel  89,6164 

THB thailändsk baht  36,239 

BRL brasiliansk real  6,5530 

MXN mexikansk peso  24,3205 

INR indisk rupie  88,2765   

(1) Källa: Referensväxelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken. 
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UPPLYSNINGAR FRÅN MEDLEMSSTATERNA 

Anmälan enligt artikel 114.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt – tillstånd att behålla 
nationella bestämmelser som är strängare än bestämmelserna i en harmoniseringsåtgärd på EU-nivå 

(Text av betydelse för EES) 

(2021/C 47/07) 

1. Genom en skrivelse av den 6 november 2020, som nådde kommissionen den 10 november 2020, anmälde Danmark 
till kommissionen att landet önskade behålla sina nationella bestämmelser (1) om användningen av nitrittillsatser i 
köttprodukter som avviker från Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1333/2008 (2). Föreskrifter nr 1247 av 
den 30 oktober 2018 om livsmedelstillsatser (BEK nr 1247 af 30.10.2018, Udskriftsdato: 03.09.2020, Miljø- og 
Fødevareministeriet). Anmälan gäller ämnena kaliumnitrit (E 249) och natriumnitrit (E 250) (nitriter) i del E i bilaga II till 
den förordningen, livsmedelskategori 8 (unionsförteckningen). 

2. Maximihalterna fastställdes ursprungligen i Europaparlamentets och rådets direktiv 2006/52/EG (3). Direktivet antogs 
av Europaparlamentet och rådet den 5 juli 2006 och bygger på artikel 95 i EG-fördraget (nu artikel 114 i fördraget om 
Europeiska unionens funktionssätt – EUF-fördraget). När det gäller användningen av nitrater och nitriter i köttprodukter 
syftar direktivet till att nå en balans mellan nitriternas skyddande effekt mot förökning av de bakterier som orsakar den 
livshotande sjukdomen botulism och risken för att cancerframkallande nitrosaminer ska bildas genom förekomsten av 
nitriter i köttprodukter, i enlighet med vetenskapliga råd från Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet (Efsa) och 
vetenskapliga kommittén för livsmedel. 

I Europaparlamentets och rådets direktiv 95/2/EG (4) i dess ursprungliga lydelse fastställdes högsta restmängder för nitriter 
och nitrater i olika köttprodukter. I direktiv 2006/52/EG införs i stället principen, rekommenderad i ett yttrande från Efsa 
2003, att kontrollen av nitriter bör regleras genom de mängder av kaliumnitrit (E 249) och natriumnitrit (E 250) som 
högst får tillsättas vid framställning av köttprodukter. Mängden är 150 mg/kg för köttprodukter i allmänhet och 100 
mg/kg för steriliserade köttprodukter. 

Som undantag fastställs i direktiv 2006/52/EG högsta restmängder för vissa angivna traditionellt framställda köttprodukter 
där det till följd av den traditionella framställningsprocessen inte är möjligt att kontrollera de tillsatta mängderna. 

Denna tillåtna användning av nitriter överfördes till den nya unionsförteckningen över livsmedelstillsatser som godkänts för 
användning i livsmedel och villkoren för användning av dessa i bilaga II till förordning (EG) nr 1333/2008 som upprättades 
genom kommissionens förordning (EU) nr 1129/2011 (5). 

3. I Danmarks föreskrifter nr 1247 tillåts tillsats av kaliumnitrit (E 249) och natriumnitrit (E 250) i köttprodukter endast 
om de specificerade tillsatta mängderna inte överskrids. Beroende på vilka köttprodukter det handlar om är dessa högsta 
mängder 0, 60, 100 eller 150 mg/kg. Till skillnad från förordning (EG) nr 1333/2008 innehåller de danska 
bestämmelserna inga undantag från principen om fastställande av högsta tillsatta mängder för nitriter, och de tillåter 

(1) Ett tillstånd på tre år beviljades genom kommissionens beslut (EU) 2018/702. 
(2) Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1333/2008 av den 16 december 2008 om livsmedelstillsatser (EUT L 354, 

31.12.2008, s. 16). 
(3) Europaparlamentets och rådets direktiv 2006/52/EG av den 5 juli 2006 om ändring av direktiv 95/2/EG om andra livsmedelstillsatser 

än färgämnen och sötningsmedel och direktiv 94/35/EG om sötningsmedel för användning i livsmedel (EUT L 204, 26.7.2006, s. 10). 
(4) Europaparlamentets och rådets direktiv 95/2/EG av den 20 februari 1995 om andra livsmedelstillsatser än färgämnen och 

sötningsmedel (EGT L 61, 18.3.1995, s. 1). 
(5) Kommissionens förordning (EU) nr 1129/2011 av den 11 november 2011 om ändring av bilaga II till Europaparlamentets och rådets 

förordning (EG) nr 1333/2008 vad gäller upprättande av en unionsförteckning över livsmedelstillsatser (EUT L 295, 12.11.2011, s. 1). 
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därigenom inte att vissa traditionellt framställda köttprodukter från andra medlemsstater släpps ut på marknaden. I fråga 
om gränsvärdena på 0 och 60 mg/kg föreskrivs det i den danska lagstiftningen dessutom lägre gränsvärden än i 
förordningen för tillsatta mängder av nitriter för ett antal köttprodukter. 

4. De danska bestämmelserna är därför strängare än förordning (EG) nr 1333/2008 när det gäller tillsats av nitriter i 
köttprodukter. 

5. Danmark anser att de gällande danska bestämmelserna, till skillnad från förordning (EG) nr 1333/2008, till fullo 
stämmer överens med Efsas yttrande (6) om att säkra köttprodukter i allmänhet kan produceras genom tillsats av 50 mg 
nitrit/kg. 

Danmark påpekar även att de danska bestämmelserna genom de lägre högsta tillsatta mängderna ytterligare minskar den 
risk som nitrosaminer utgör, vilket är en ytterst viktig fråga för landet. 

Danmark understryker att dess bestämmelser om att lägre halter av nitriter får tillsättas i köttprodukter har funnits i flera år 
och aldrig medfört problem med konservering av produkterna i fråga, att Danmark har en mycket låg förekomst av 
botulism jämfört med andra medlemsstater och att inte ett enda fall orsakat av köttprodukter har registrerats sedan före 
1980. 

De senaste uppgifterna från Danmark visar att konsumtionsmönstren inte ändrats i någon större utsträckning. Danskarnas 
konsumtion av kött ökar inte utan är stabil. Detta gäller även kallskuret med tillsats av nitrater. Importen av köttprodukter 
från andra medlemsstater fortsätter att öka, med några få avvikelser. 

6. Under 2014 avslutade kommissionen en skrivbordsstudie som syftade till att övervaka medlemsstaternas 
genomförande av EU:s bestämmelser om nitriter. Studien grundades på svaren på ett frågeformulär som hade skickats ut 
till alla medlemsstater. Av studien framgick det att den typiska mängd nitriter som tillförs icke-steriliserade köttprodukter 
med några undantag är lägre än EU:s maximimängd, men högre än de danska halterna. Det bestämdes att möjligheten att 
se över de nuvarande maximihalterna för nitrit skulle undersökas ytterligare. 

Kommissionen inledde därför en ad hoc-studie, som slutfördes i januari 2016, av industrins användning och behov av 
nitriter i olika kategorier av köttprodukter, inklusive skydd mot Clostridium botulinum. De uppgifter som samlats in vid en 
genomgång av litteraturen, genom en enkät och vid ett expertseminarium som genomfördes för denna studie tyder på att 
det finns en möjlighet att se över de nuvarande maximihalterna för nitrit. 

Dessutom krävs det i kommissionens förordning (EU) nr 257/2010 (7) att Efsa omvärderar hur säker användningen av 
nitriter är. Efsa lämnade den 15 juni 2017 ett vetenskapligt yttrande över omprövningen av kaliumnitrit (E 249) och 
natriumnitrit (E 250) som livsmedelstillsatser (8). Efsa beräknade ett acceptabelt dagligt intag (ADI) på 0,07 mg nitritjon/kg 
kroppsvikt och klargjorde att exponeringen för nitrit till följd av dess användning som livsmedelstillsats inte överskred detta 
ADI för befolkningen i allmänhet, utom för barn där det överskrids något vid den högsta percentilen. Om alla källor till 
exponering för nitrit via kosten (livsmedelstillsatser, naturlig förekomst och kontaminering) beaktades tillsammans, skulle 
ADI överskridas hos spädbarn, småbarn och barn vid medelhög exponering och för alla åldersgrupper vid den högsta 
exponeringen. Exponeringen för endogena nitrosaminer ansågs utgöra en låg risk, medan det förelåg en viss risk i 
samband med exponering för exogena nitrosaminer. Efsa konstaterar i yttrandet att det behövs mer forskning för att 
komma till rätta med osäkerhetsfaktorer och fylla ut kunskapsluckor, och att det inte gick att tydligt skilja nitrosaminer 
som produceras av nitrit som tillsatts i godkända halter från nitrosaminer som påvisats i livsmedelsmatrisen utan tillsats av 
nitrit. Epidemiologiska studier har gett vissa belägg för att koppla i) nitritintag via kosten till magsäckscancer och ii) 
kombinationen nitrit plus nitrat från bearbetat kött till tjocktarms- och ändtarmscancer, och belägg för att koppla redan 
bildat N-nitrosodimetylamin till tjocktarms- och ändtarmscancer. 

(6) ”The effects of Nitrites/Nitrates on the Microbiological Safety of Meat Products”, The EFSA Journal, nr 14, s. 1–31, 2003. 
(7) Kommissionens förordning (EU) nr 257/2010 av den 25 mars 2010 om upprättande av ett program för omprövning av godkända 

livsmedelstillsatser i enlighet med Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1333/2008 om livsmedelstillsatser (EUT L 80, 
26.3.2010, s. 19). 

(8) EFSA Journal, vol. 15(2017):6, artikelnr 4786. 
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Slutsatserna från skrivbordsstudien med medlemsstaterna, ad hoc-studien om industrins användning av nitriter, Efsas 
omprövning och de uppgifter som Danmark lämnat gör det möjligt för kommissionen att överväga en eventuell översyn 
av maximihalterna för nitriter. Denna översyn av maximihalterna för nitrater diskuteras för närvarande med 
medlemsstaterna. 

7. Kommissionen kommer att behandla denna anmälan i enlighet med artikel 114.4 och 114.6 i EUF-fördraget. I 
artikel 114.4 föreskrivs det att om en medlemsstat, efter att det beslutats om en harmoniseringsåtgärd på EU-nivå, vill 
behålla strängare nationella bestämmelser som grundar sig på väsentliga behov enligt artikel 36 i EUF-fördraget eller som 
avser miljö- eller arbetsmiljöskydd, ska den till kommissionen anmäla bestämmelserna samt skälen för att behålla dem. 
Efter att de danska bestämmelserna anmälts har kommissionen sex månader på sig att godkänna eller förkasta dem. Under 
denna period ska kommissionen avgöra huruvida det är berättigat att behålla de danska bestämmelserna med hänsyn till 
väsentliga behov enligt artikel 36 eller med hänsyn till miljöskydd samt huruvida de utgör ett medel för godtycklig 
diskriminering eller innebär förtäckta handelshinder och kommer att utgöra onödiga och oproportionella hinder för den 
inre marknadens funktion. 

8. Berörda parter som vill ge synpunkter på denna anmälan ska sända dem till kommissionen inom 30 dagar efter att 
detta tillkännagivande har offentliggjorts. Synpunkter som inkommer senare beaktas inte. 

9. Ytterligare upplysningar om den danska anmälan kan fås från 

Europeiska kommissionen 
Generaldirektoratet för hälsa och livsmedelssäkerhet 
Enhet E2 – Teknik för livsmedelsbearbetning och nya livsmedel 
Tfn +32 22976930 
E-post: SANTE-E2-Additives@ec.europa.eu   
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V 

(Yttranden) 

FÖRFARANDEN FÖR GENOMFÖRANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN 

Förhandsanmälan av en koncentration 

(Ärende M.10141 — Sanacorp Pharmahandel/Leopold Fiebig and Gerda Nückel) 

(Text av betydelse för EES) 

(2021/C 47/08) 

1. Europeiska kommissionen mottog den 1 februari 2021 en anmälan av en föreslagen koncentration i enlighet med 
artikel 4 i rådets förordning (EG) nr 139/2004 (1). 

Denna anmälan berör följande företag: 

— Leopold Fiebig GmbH & Co. KG (Tyskland). 

— Gerda Nückel GmbH (Tyskland). 

— Sanacorp Pharmahandel GmbH (Tyskland), ytterst kontrollerat av astera SA (Frankrike) och Sanacorp eG 
Pharmazeutische Großhandlung (Tyskland). 

Sanacorp Pharmahandel GmbH förvärvar, på det sätt som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsförordningen, kontroll över 
hela Leopold Fiebig GmbH & Co. KG och Gerda Nückel GmbH. 

Koncentrationen genomförs genom förvärv av aktier. 

2. De berörda företagen bedriver följande affärsverksamhet: 

— Sanacorp Pharmahandel GmbH: läkemedelsgrossist med komplett tjänsteutbud och verksamhet på den tyska 
marknaden. 

— Leopold Fiebig GmbH & Co. KG: läkemedelsgrossist, baserad i Rheinstetten och verksam i centrala och södra Tyskland. 

— Gerda Nückel GmbH är komplementär till Leopold Fiebig GmbH & Co. KG. 

3. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att den anmälda transaktionen kan omfattas av 
koncentrationsförordningen, dock med det förbehållet att ett slutligt beslut i denna fråga fattas senare. 

4. Kommissionen uppmanar berörda tredje parter att till den lämna eventuella synpunkter på den föreslagna 
koncentrationen. 

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggörande. Följande referens bör alltid 
anges: 

(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsförordningen). 
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M.10141 — Sanacorp Pharmahandel/Leopold Fiebig and Gerda Nückel 

Synpunkterna kan sändas till kommissionen per e-post, per fax eller per post. Använd följande kontaktuppgifter: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Fax +32 22964301 

Post: 

European Commission 
Directorate-General for Competition 
Merger Registry 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË   
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Förhandsanmälan av en koncentration 

(Ärende M.10123 - PPG/Tikkurila) 

(Text av betydelse för EES) 

(2021/C 47/09) 

1. Europeiska kommissionen mottog den 3 februari 2021 en anmälan av en föreslagen koncentration i enlighet med 
artikel 4 i rådets förordning (EG) nr 139/2004 (1). 

Denna anmälan berör följande företag: 

— PPG Industries, Inc. (PPG, Förenta staterna). 

— Tikkurila Oyj (Tikkurila, Finland). 

PPG förvärvar, på det sätt som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsförordningen, ensam kontroll över hela Tikkurila. 

Koncentrationen genomförs genom förvärv av aktier. 

2. De berörda företagen bedriver följande affärsverksamhet: 

— PPG: världsomfattande produktion och försäljning av beläggningar och specialmaterial. 

— Tikkurila: tillverkning och försäljning av dekorativa och industriella beläggningar. 

3. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att den anmälda transaktionen kan omfattas av 
koncentrationsförordningen, dock med det förbehållet att ett slutligt beslut i denna fråga fattas senare. 

4. Kommissionen uppmanar berörda tredje parter att till den lämna eventuella synpunkter på den föreslagna 
koncentrationen. 

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggörande. Följande referens bör alltid 
anges: 

M.10123 — PPG/Tikkurila 

Synpunkterna kan sändas till kommissionen per e-post, per fax eller per post. Använd följande kontaktuppgifter: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Fax +32 22964301 

Post: 

European Commission 
Directorate-General for Competition 
Merger Registry 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË   

(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsförordningen). 
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